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a nagy fascista Unnepségek soran 15.000
foldmdveld felvonuldsat szemléli.

A *Budiapesitf tenger-
jaré elsé tengeri ut-
jara indul.

Bernhard Rust német
kultuszminiszter és
felesége a matyasfoldi
repll6téren, megérke-
zésuk utan. Héman
kultuszminiszter  (ko-
zépen) és felesége (bal-
szélen) fogadtak a
vendégeket. Hém'1
mellett vitéz R é”ss>
Gyorgy, a négugv*
Hftvafal i6n 6ke.



Azokban az id6kben, amikor Bu-
dapest legboldogabb tarsadalmi éle-
tét élte, a mualt szadzad kilencvenes
éveiben, a kék Duna hullamait egy

habfehér, karcstu, finom jarmi
szelte, mely a véaros kozonségét
Pestr6l, Budarél a Margitszigetre

vitte és onnan visszahozta. Ez volt
a Dunag6zhajozéasi Tarsasdg Hattyd
nevli kedves hajéja. Késébb aztan,
hogy az akkor vadregényes, f6her-
cegi sziget nagyobb kedveltséget
nyert a kdzonség koérében, ez a hajé
ikertestvéreket is kapott, ezek vol-
tak a Sélyom és a Fecske. Amikor
pedig a Margithid oldalnyulvanya-
val leért a szigetig és a hajokozle-

kedés hosszadalmassa lett, e hajok
eltintek a Duna tukrér6l s akit a
hadi véletlen Belgradba, Zimonyba

vetett, ott latta viszont a Hattyut,
mely a Duna és Szava hullamain
jarva, a két varos kozott a személy-
forgalmat tartotta fenn.

O0szbecsavai'odd, egykori pesti
hadfiak, amikor ott meglattdk, majd
emikor Urlaubra hazajéttek s id6-
sebb mamakkal és fiatalabb nagy-
mamakkal taldlkoztak, dobogé sziv-
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vel és Kkipirult arccal beszéltek a
hajorol.

Ah, szép emlékek fliz6dnek ahhoz
a Hattyuhoz... Az nem jelent ke-
vesebbet a régi Budapest tarsas éle-
tében, mint a Vigad6, vagy a
~Hangli“, vagy a Kugler, vagy a
Stefania-ut. Héany kis életregény
nagy fejezete jatszodott le annak a
fedélzetén és hany kis dalocska
csattandéja valt ott valéra? Hany
boldog kézszoritds, gyodnydrlséget
jelent6 egymasmellettiilés, nagyje-
lent6ségld bemutatas, régen epedve
konyorgott Igéret, titokban valtott
pillantds, lopva megbeszélt talalko-
z4s szinhelye volt az? Héanyan gon-
dolnak, s6t — szabadjon gy irnom:
— gondolunk vissza rajongva, sze-

retettel erre a szép hajora s ég6é
szivvel s langol6é arccal varazsoljuk
magunk elé a régmult pillanatot,
amikor...

Mi lett abbdél a hajébol? Szor-
nyliség ragondolni... Az 0§sszeom-

las egy vilagot felfordité pillanata-
ban az a fehér hajé egyszerre atval-
tozott egy sOtét rémhajova, melyen
drommamorban UG(szé idegen hordéak

tanyéztak, részegen hazafias dalokat
orditoztak és Ugy mentek haza; azt
hitték, hogy méar rendben van a vi-
lag, itt a béke és a jolét és most
mar oOvék a viligon minden, ami
szép és jo, hogy a Hattyd most mar
nekik tolldszkodik ezentdl...

A sok minden kozo6tt, amit akkor
elvesztettiink, elvesztettik a Haty-
tyut is. De nekiink, 6reg abrando-
z6knak mégis maradt valamink a
kedves Hattyubdl. Mi még néha ott
tlink rajta és boldogan éljik at a
Hattyd szép napjainak minden 6ro-
mét ... Nekink flzérek a romanti-
kabdl ékitik lathatatlanul annak a
hajénak oldalat és zaszlécskat len-
geté vitorlarudjat. Mi latjuk, hogy
hany halds sziv, gyengéd kéz fliz
annak a koteleire apré rézsakbol fi-
zért s mentécsonakjaba olszamra
szbrja az emlékezés szinpompas vi-
rdgait. Az a hajo nekink és oly so-
kunknak a mualt hajéja, a soha visz-
sza nem téré multé, mely telve van
szépséggel, 6rommel s nekink az if-
jusagot jelenti, azt a boldog ifjusa-
got, mely vissza nem tér soha, soha...

Rexa Dezsé.



